
DERECHOS Y RESPONSABILIDADES DEL RECONOCIMIENTO DE 
PATERNIDAD 

 
 

Con la firma de esta Declaracion de Paternidad (State of Nevada Declaration of Paternity): 
 

1. Usted esta reconociendo que usted es el padre legal de este niño, lo cual crea una 
determinación legal de que usted es el padre. 

2. No habra audiencias o juicios que se hagan sobre el asunto de paternidad en esta ocasión y 
usted renuncia a su derecho  del examen genético. 

3. Usted tiene el deber de mantener monetariamente al niño, y esto es un asunto separado de 
las visitas y custodia del niño. 

4. Una orden de la Corte podría ordenarle pagar una pensión “child support” para el niño 
hasta que el niño tenga 18 años de edad o 19, si todavía esta en high school, o de lo contrario, 
ser declarado libre de su responsabilidad paterna por una Corte. 

5. Una Corte puede ordenar  la retención o asignación de sus salarios o comisiones. 
6. Una Corte puede ordenarle suministrar aseguranza médica para el niño. 
7. Una Corte puede ordenar que usted pague razonables cantidades del costo del embarazo y 

parto, lo cual incluye gastos de nacimiento y asistencia pública otorgada en relación al niño. 
8. Usted tiene derechos  relacionados a la custodia y visita del niño. Por favor dese cuenta  que 

la custodia física es generalmente otorgada a la madre biológica no casada. Si el padre y la 
madre no pueden llegar a un acuerdo para la visita y/o custodia, entonces usted tiene que 
llevar a cabo una acción legal atravéz de las cortes. Usted podría necesitar y contratar un 
abogado para que le apoye. 

9. Esta declaración de paternidad puede ser revocada o rescindida dentro de los 60 días 
después de su llenado en el registro estatal o  dentro de los 60 días después que usted cumpla 
18 años de edad, lo que suceda mas tarde. Sin embargo, su nombre se quedará en el 
certificado de nacimiento hasta que una corte declare que usted no es el padre legal de este 
niño. 

                                                            
                                                     Instrucciones Para Enviar Por Correo 
 
Por favor envíe la forma “State of Nevada Declaration of  Paternity” correctamente completada a la Oficina 
de Registros Vitales:  
             Office of Vital Records, 4150 Technology Way, Suite 104, Carson City, Nevada 89706 
Hay un cargo de $40 para corregir  un certificado  que ya esta en los archivos de la oficina de registros 
vitales. Este pago incluye una copia certificada  de la corrección o el nuevo registro. Las copias adicionales 
cuestan $20 cada una. Por favor escriba su cheque de caja (Cashier’s check) o money order a nombre de 
Nevada Vital Records. 
Por favor espere 10 a 12 semanas para procesar su petición. Cualquier pregunta en relación  a actos de 
paternidad debe ser dirigida a la Oficina Estatal de Registros Vitales: State Office  of Vital Records a la 
dirección arriba mencionada, o llamando por teléfono a nuestra oficina al (775) 684-4242. 
 
La Nueva Copia Certificada sera enviada a la siguiente direccion 
 
                   ______________________________________________________________ 
                                                           Nombre 
 
                   ______________________________________________________________ 
                                           Direccion Completa o PO Box 
 
                  _______________________________________________________________ 
                         Ciudad                              Estado                                       ZIP Code 
 
 

 
 
 



INSTRUCCIONES PARA EL LLENADO DE LA FORMA: 
                                                 “State of Nevada Declaration of Paternity”  

 
ESTE ES UN DOCUMENTO LEGAL, USE TINTA NEGRA. 
POR FAVOR LEA LA PAGINA 2 ANTES DE LLENAR ESTA FORMA. 
TODAS LAS PARTES DE LAS SECCIONES A Y  B  DEBEN SER LLENADAS POR COMPLETO Y LA 
SECCION C  DEBE SER TESTIFICADA. (Firmada por testigos) 

 
SECTION A     La informacion del niño debe ser copiada tal y como esta en el acta de nacimiento. 
                         

Child    (Datos del niño) 
               Primer Nombre       Segundo Nombre           Apellido 
               Sexo del niño          Fecha de Nacimiento (Mes, Día, Año) 

         Place of Birth    (Lugar de Nacimiento del niño) 
                                      Nombre del Hospital                                      Ciudad 
                                      County                    Estado 
Father’s Information (Informacion del Padre) 
                                       Primer Nombre      Segundo Nombre       Apellido (Primero) 
                                       Fecha de Nacimiento(Mes, Día, Año)     Numero de Seguro Social    Estado o Pais Extranjero  
                                                                                                                                                       de Nacimiento 
                                       Direccion Actual (Numero, Calle, Ciudad, Estado, ZipCode) 
Mother’s Information (Informacion de la Madre) 
                                        Primer Nombre         Segundo Nombre      Apellido (Primero) 
                                       Fecha de Nacimiento(Mes, Día, Año)     Numero de Seguro Social    Estado o Pais Extranjero  
                                                                                                                                                       de Nacimiento 
                                       Direccion  Actual (Numero, Calle, Ciudad, Estado, Zip Code) 
 
                            *NO SE PERMITE BORRAR, TACHAR O USAR CORRECTOR EN ESTA SECCION B* 
SECTION B   En esta seccion escribir el nombre del niño tal como lo quiere en la Nueva Acta de Nacimiento 
(Primer Nombre, Segundo Nombre y Apellido).                                                                         
       Como parte del procedimiento de registro, el nombre del niño que aparece en el acta de nacimiento original puede ser cambiado en este            
momento. Un cambio de nombre  solicitado despues que esta declaracion es llenada, necesitara una orden de la Corte. 
 
SECTION C   Leer antes de firmar, esta es una traduccion al Español: 
Yo declaro, bajo pena de perjurio que: 

o La informacion que yo he aportado es verdad y correcta. 
o Yo soy el padre legal del niño nombrado en esta decla- 
         racion. 
o Yo he leido y entendido los derechos y responsabilida- 
         des descritas en la segunda pagina de esta forma. 
o Yo he sido informado verbalmente/audio de mis dere- 
         chos y responsabilidades. 
o Yo entiendo que por la firma de esta forma yo conscien- 
         to voluntariamente el establecimiento de paternidad y a- 
         cepto todos los derechos y responsabilidades como el pa- 
         dre legal de este niño. 
o Yo deseo ser agregado a el acta de nacimiento del niño. 
o Una prueba genetica no ha determinado que otro hom- 
         bre es el legalmente presunto padre de este niño. 
o No hay orden de la corte ú otra forma de Reconocimien- 
         to de Paternidad nombrando a otro hombre como el padre 
         legal de este niño. 
  

 
 
 
Firma del Padre                               Fecha de la firma 
Testigo de la firma del padre          Fecha de la Firma 
 
 

Yo declaro, bajo pena de perjurio que: 
o La informacion que he aportado es verdad y correcta. 
o Yo soy la madre natural del niño nombrado en esta de- 
         claracion.  
o El hombre firmando esta forma es el unico possible padre 
         de este niño. 
o Yo he leido y entiendo los derechos y responsabilidades 

descritos en la segunda pagina de esta forma. 
o Yo he sido informada verbalmente/audio de mis derechos y 

responsabilidades. 
o Yo entiendo que por la firma de esta forma yo estoy 

estableciendo que el hombre firmando esta forma es el padre  
legal de este niño, con todos los derechos y responsabilidades  
de un padre legal. 

o Yo consciento en agregar el nombre del hombre firmando esta 
forma al acta de nacimiento del nacimiento certificado del niño. 

o Una prueba genetica no ha determinado que otro hombre es el 
legalmente presunto padre de este niño. 

o  No hay orden de la corte ú otra forma de Reconocimien- 
         to de Paternidad nombrando a otro hombre como el padre 
         legal de este niño. 
 
Firma de la Madre                                  Fecha de la firma 
Testigo de la firma de la Madre             Fecha de la firma    
 
 

                                                                                                                                

 


